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Lieta C-601/15 PPU

J. N.
pret
Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie

(Raad van State (Niderlande) lagums sniegt prejudicialu nolémumu)

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Steidzamibas prejudiciala nolémuma tiesvediba —
Standarti starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzéju uznemsanai — Direktiva 2008/115/EK —
Likumiga uzturésanas — Direktiva 2013/32/ES — 9. pants — Tiesibas palikt dalibvalsti —
Direktiva 2013/33/ES — 8. panta 3. punkta pirmas dalas e) apakspunkts — Aizturésana —
Valsts drosibas vai sabiedriskas kartibas aizsardziba — Spéka esamiba — Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta — 6. un 52. pants — Ierobezojums — Samérigums

Kopsavilkums — Tiesas (virspalata) 2006. gada 15. februara spriedums

1.  Pamattiesibas — Eiropas Cilvéktiesibu konvencija — Instruments, kas nav formali ieklauts
Savienibas tiesibu sistéma

(LES 6. panta 3. punkts; Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 52. panta 3. punkts)

2. Robezkontrole, patvérums un imigracija — Patvéruma politika — Standarti starptautiskds
aizsardzibas pieteikuma iesniedzéju uznemsanai — Direktiva 2013/33 — 8. panta 3. punkta
pirmas dalas e) apakspunkts — AizturéSana sabiedriskas kartibas un valsts drosibas apsvérumu
del — Mineétas tiesibu normas spéka esamibas novértésana, nemot véra Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartas 6. un 52. pantu — Spéka esamiba

(Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 6. pants un 52. panta 1. un 3. punkts; Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/33 8. panta 3. punkta pirmas dalas e) apakspunkts un
9. panta 1. punkts)

3. Robezkontrole, patvéerums un imigracija — Imigrdcijas politika — To treso valstu valstspiederigo
atgriesana, kuri dalibvalsti uzturas nelikumigi — Valstspiederigais, attieciba uz kuru tiek istenota

atgriesanas procediira Direktivas 2008/115 nozimé — Tada patvéruma pieteikuma iesniegsana,
kas atbilstosi valsts judikatirai nozimé ieprieks pienemta lémuma par atgrieSanu spéka
zaudéSanu — Nepielaujamiba — Pienakums nodrosinat Direktivas 2008/115 lietderigo

iedarbibu — Lojalitates pienakums

(LES 4. panta 3. punkts; Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/115 preambulas
4. apsverums un 8. pants un Direktivas 2013/33 8. pants)

1. Skat. nolémuma tekstu.

(sal. ar 45. un 46. punktu)
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2. Nepastav neviens apstaklis, kas varétu ietekmét Direktivas 2013/33, ar ko nosaka standartus
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzéju uznemsanai, 8. panta 3. punkta pirmas dalas
e) apakspunkta, kura ir paredzéta iespéja aizturét pieteikuma iesniedzéju ar valsts drosibas vai
sabiedriskas kartibas aizsardzibu saistitu iemeslu dél, spéka esamibu, nemot véra Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartas 6. pantu un 52. panta 1. un 3. punktu.

Ta ka valsts drosibas un sabiedriskas kartibas aizsardziba ir minétaja tiesibu norma izvirzits meérkis,
aizturésanas pasakums, kas ir pamatots ar $o tiesibu normu, faktiski atbilst Savienibas atzitajam
visparéjo intereSu meérkim. Turklat valsts drosibas un sabiedriskas kartibas aizsardziba veicina ari citu
personu tiesibu un brivibu aizsardzibu. Saja zina Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 6. panta ir
paredzétas ikvienas personas tiesibas ne vien uz brivibu, bet ari uz drosibu.

Attieciba uz tiesibu uz brivibu aizskaruma, ko rada aizturéSanas pasakums, samérigumu pieteikuma
iesniedzéja aizturésana, ja tas nepiecieS$ams valsts dro$ibai vai sabiedriskajai kartibai, jau péc ta
rakstura vien ir pasakums, ar kuru ir iespéjams aizsargat sabiedribu no apdraudéjuma, ko var radit
$adas personas riciba, un ar to tadéjadi var tikt sasniegts Direktivas 2013/33 8. panta 3. punkta pirmas
dalas e) apak$punkta izvirzitais mérkis. Turklat gan no Direktivas 2013/33 8. panta formuléjuma un
konteksta, gan no ta rasanas vestures izriet, ka $i panta 3. punkta pirmas dalas e) apak$punkta
paredzéta iespéja aizturét pieteikuma iesniedzéju ar valsts drosibas vai sabiedriskas kartibas aizsardzibu
saistitu iemeslu dél ir atkariga no visu to nosacijumu kopuma ievéroSanas, kuru meérkis ir stingri
ierobezot $ada pasakuma izmanto$anu . Saja zina Direktivas 2013/33 9. panta 1. punkta ir noteikts, ka
pieteikuma iesniedzéju aiztur tikai uz cik iespéjams isu laiku un patur apcietindjuma, tikai kameér ir
piemérojami $is direktivas 8. panta 3. punkta paredzétie pamati.

Visbeidzot stingro reguléjumu, kas ir piemérojams valsts kompetentajam iestadém atzitajam pilnvaram
aizturét pieteikuma iesniedzéju, pamatojoties uz Direktivas 2013/33 8. panta 3. punkta pirmas dalas
e) apak$punktu, nodrosina arl interpretacija, kas Tiesas judikatara ir tikusi sniegta attieciba uz citas
direktivas ietvertajiem jédzieniem “valsts drosiba” un “sabiedriska kartiba” un kas ir piemérojama ari
Direktivas 2013/33 gadijuma.

“Sabiedriskas kartibas” jédziens katra zina nozimé, ka papildus sabiedriskiem traucéjumiem, ko rada
jebkurs likumparkapums, pastav faktisks, attiecigaja bridi eso$s un pietiekami nopietns apdraudéjums,
kas skar kadu no sabiedribas pamatinteresém.

“Valsts drosibas” jédziens ietver gan dalibvalsts iek$éjo, gan aréjo drosibu. Lidz ar to nopietns valsts
iestazu un dienestu darbibas apdraudéjums, ka ari iedzivotaju izdzivo$ana, tapat ka aréjo attiecibu vai
tautu mierigas lidzaspastavésanas butiska traucéjuma risks vai arl militaro interesu apdraudéjums var
ietekmeét valsts drosibu.

(sal. ar 53.-55., 57., 62., 64.—66. un 82. punktu un rezolutivo dalu)

3. Atbilstosi valsts judikatarai, saskana ar kuru personai, attieciba uz kuru ir tikusi piemérota
atgrieSanas procedira, iesniedzot patvéruma pieteikumu, jebkur$ atgriesanas lémums, kas ieprieks ir
ticis pienemts saistiba ar $o proceduru, pilniba zaudé spéku, Direktivas 2008/115 par kopigiem
standartiem un procediram dalibvalstis attieciba uz to treso valstu valstspiederigo atgriesanu, kas
dalibvalsti uzturas nelikumigi, lietderiga iedarbiba prasa, lai atbilstosi $ai direktivai uzsakta procedura,
kuras ietvaros ir ticis pienemts atgriesanas léemums, kas attieciga gadijuma ir papildinats ar iecelo$anas
aizliegumu, varétu tikt atsakta taja posma, kura ta tikusi partraukta starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma iesnieg$anas dél, tiklidz Sis pieteikums ir ticis noraidits pirmaja instancé. Dalibvalstim ir
pienakums neapdraudét $aja direktiva izvirzita meérka sasnieg$anu, proti, efektivas treSo valstu
valstspiederigo, kas dalibvalsti uzturas nelikumigi, izraidiSanas un atgrie$anas procediras ieviesanu.
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Saja zina gan no dalibvalstu lojalitites pienakuma, kur$ izriet no LES 4. panta 3. punkta, gan no
efektivitates prasibam, kas tostarp ir paredzétas Direktivas 2008/115 preambulas 4. apsvéruma, izriet,
ka $is direktivas 8. panta dalibvalstim noteiktais pienakums $i panta 1. punkta paredzétajos gadijumos
istenot izraidisanu ir jaizpilda cik vien iespéjams drizak. Tomér $is pienakums nav ievérots, ja
izraidisana tiek aizkavéta tadel, ka péc starptautiskas aizsardzibas pieteikuma noraidiSanas pirmaja
instancé tada procedura ka ieprieks aprakstita ir jaatsak nevis taja posma, kura ta tikusi partraukta, bet
gan no pasa sakuma.

No iepriek§ minéta izriet, ka, pienemot Direktivas 2013/33, ar ko nosaka standartus starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedzéju uznemsanai, 8. panta 3. punkta pirmas dalas e) apak$punktu, kura
ir paredzéta iespéja aizturét pieteikuma iesniedzéju ar valsts drosibas vai sabiedriskas kartibas
aizsardzibu saistitu iemeslu dél, Savienibas likumdeveéjs nav parkapis Eiropas Cilvéktiesibu aizsardzibas
konvencijas 5. panta 1. punkta f) apak$punkta otraja teikuma dala paredzétas aizsardzibas limeni, kura
ir atlauts likumigi aizturét personu, pret kuru ir tikusi uzsakta izraidianas vai izdo$anas procedira.

(sal. ar 75.—78. punktu)
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